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Osobitnych ustanoveniach, Veobecnych ustanoveniach a prilohich:

Priloha I

Priloha II

Priloha Ila
Priloha III

Priloha IV

Ziadost prijemcu o financovanie mobility Studentov a pracovnikov vysokych §kél
v akademickom roku 2012/2013 — Prihl4§ka 2012

Vzor ziveretného, priebeZného vyadtovania, pisomnej zivereénej spravy a spravy
opresune finanénych prostriedkov - zverejneny na internetovej adrese
www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Vzor zdveretného vyiétovania finanénej &iastky zo Statneho rozpoétu MSVVa$S SR
— zverejneny na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

ZavizKy prijemcu k zabezpedeniu mobility (Mobility Commitments of the Beneficiary
Institution) - zverejnené na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus
Bilaterdlna dohoda — minimalne poZiadavky - zverejnené na internetovej adrese
www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Vztahy medzi prijemcom a jednotlivymi G&astnikmi mobility (vietky prilohy sG zverejnené na
internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus):

Priloha V.1
Priloha V.2
Priloha V.3
Priloha V.4

Priloha V.5
Priloha V.6

Priloha V.7
Priloha V.8

Priloha V.9
Priloha V.10
Priloha V.11

Priloha V.12
Priloha V.13
Priloha V.14

Priloha VI

a) Mobilita §tudentov — §tadium

Zmluva so §tudentom - minimélne poZiadavky a prilohy
Zmluva o $tidiu (Learning Agreement)

Erasmus charta §tudenta

Sprava Studenta (Studijny pobyt) - minimalne poZiadavky

b) Mobilita Studentov - pracovna staz

Zmluva so $tudentom - minimélne poZiadavky a prilohy

Pracovny plin stiZe a Zaviizok k zabezpegeniu kvality stdZe (Training Agreement and
Quality Commitment)

Erasmus charta §tudenta

Spréva Studenta (stdZ) - minimalne poZiadavky

a) Mobilita pracovnikov vysokych $kél — vyuéba uditel’a
Zmluva s pracovnikom VS (cestovny prikaz)

Program vyucby (Teaching Programme)

Spriva (vyuéba uéitel’a) — minimélne poZiadavky

b) Mobilita pracovnikov vysokych §kdl — §kolenia pracovnikov
Zmluva s pracovnikom VS (cestovny prikaz)

Program Skolenia (Training Programme)

Sprava ($kolenia pracovnikov) — minimélne poZiadavky

Administrativna a finanén4 priru¢ka pre vysoké $koly 2012-2013, ktora je v stlade so
zmluvou podpisanou medzi Eurépskou komisiou a narodnou agentirou

ktoré tvoria neoddelitelnu sudast’ tejto zmluvy.

V3eobecné ustanovenia st zverejnené na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus.

Podmienky stanovené v ¢asti Osobitné ustanovenia maji prioritu pred podmienkami stanovenymi v inych
Castiach zmluvy.
Podmienky stanovené vo VSeobecnych ustanoveniach majli prioritu pred podmienkami stanovenymi

v prilohdch.



I- OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok I — Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zavdzok narodnej agentiry poskytnut’ prijemcovi finanény prispevok
za Ulelom realizicie mobility (dalej len ,akcie“) vrimei podprogramu Erasmus, ktory je
sicastou Programu celoZivotného vzdeldvania, za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, Vieobecnych ustanoveniach a prilohéch tejto zmluvy a zavizok prijemecu pouzit
finanény prispevok v silade s jeho i¢elovym uréenim a za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, V8eobecnych ustanoveniach a prilohéch tejto zmluvy.

L2 Finan¢né prostriedky prideli ndrodné agentiira prijemcovi na zéklade udelenej Univerzitnej charty
Erasmus (Erasmus University Charter) Eurépskou komisiou a Prihlagky na mobilitu $tudentov
a pracovnikov vysokych k6l podprogramu Erasmus. Prijemca sa zavizuje vyuZif ich len na
aktivity programu uvedené v zmluve.

Prijemca sa zavizuje urobit’ vietko preto, aby realizoval aktivity podfa Prilohy I s vynimkou
pripadu, ak prijemca nemohol akciu uskutoénit’ z dévodu vyssej moci.

Prijemca sthlasi s dodrZiavanim podmienok stanovenych v tejto zmluve. Osobitne pri jednotlivych
aktivitich sa zavizuje, Ze bude dodrZiavat zdsady Univerzitnej charty Erasmus a Zavizky prijemcu
k zabezpeceniu mobility uvedené v Prilohe III.

Clanok II - Platnost’ a Gi&innost’ zmluvy

11.1 Tato zmluva nadobuda platnost’ a (i¢innost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych strén.
I1.2 Této zmluva sa uzatvara na dobu uréiti, a to s trvanim odo diia nadobudnutia jej platnosti a ucinnosti
do 30.09.2013.
I1.3 Zanik zmluvy nespdsobuje zanik ndrokov zmluvnych stran vzniknutych pocas trvania zmluvy.
I1.4 Prijemca méZe realizovat’ akciu, ktora je predmetom tejto zmluvy, v obdobi od 1. 6. 2012 do 30. 9.
2013.

Clanok III - Financovanie akcie

IL1  Narodnd agentira bude spolufinancovat’ néklady na akciu a7 do maximélnej vysky
15 651 EUR.

Z maximélnej vysky pridelenych finan&nych prostriedkov je suma 14 324 EUR pridelena
z prostriedkov Eurdpskej komisie a suma 1 327 EUR z prostriedkov §tétneho rozpottu MSVVa$
SR, ktord je urend vylucne na financovanie d’al¥ich tniéastnikov v rémei mobility tudentov
(Stadium aj staz). Této finanéna Ciastka sa riadi osobitnym reZimom $tatneho rozpodtu” a musi byt
osobitne vyi€tovand narodnej agentire do 1. 12. 2012.

L2 Rozdelenie finanéného prispevku na jednotlivé akcie je nasledovné’ :

a) 8564 EURna mobmtu Studentov — §tadium, ktory zodpoveda:
e predpokladany podet §tudentov 8
e predpokladany podet mesiacov 24

b) 0 EUR na mobilitu $tudentov — pracovna sti%, ktory zodpoveda:
e predpokladany pocet Studentov 0

e predpokladany pocet mesiacov 0

2 ; 5 - & — o " 5
Finanéné prostriedky sii poskytnuté z programu 77 — VS vzdelavanie a veda, socidlna podpora Studentov VS, podprogramu 077 11 —

Poskytovanie VS vzdeldvania a zabezpetenie prevadzky vysokych $kél, funkéna klasifikdcia — 09.4.1. Prvy stupefi VS vzdelavania. Nérodna

agentira méZe zniZit' zmluvne dohodnuti vy¥ku finanéného prispevku zo §titneho rozpodtu z dévodov nedostatku finanénych prostriedkov

vrozpoéte v sivislosti s viazanim vydavkov stitneho rozpodtu MSVVa§ SR,

3 . . i - . E P 9 . : w

Systém pridelenia finan&nych prostriedkov na vysoké skoly je uvedeny v Administrativnej a finanEnej prirucke pre vysoké Skoly 2012-2013

(Priloha VI).
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c) 2500 EUR na mobilitu pracovnikov - vyuéba, ktory zodpoveda:
e predpokladany pocet ucitel'ov (vratane pozvanych pracovnikov z podnikov) 5
e predpokladany podet dni 42

d) 1500 EUR na mobilitu pracovnikev - §kolenia, ktory zodpoveda:

e predpokladany pocet pracovnikov 3
e predpokladany pocet dni 25

e) 1760 EUR na organiziciu mobility na ziklade hore uvedeného predpokladancho poctu oséb
vyslanych na mobilitu Studentov (Stadium, staZ), uéitel'ov a pracovnikov VS: 16

f) 1327 EUR na mobilitu §tudentov zo §tdtneho rozpo&tu MSVVa$S SR.

IIL3  Skutotna konecna vySka finanéného prispevku pri jednotlivych akciach je stanovend podla
niz§ie uvedenych pravidiel:

Mobilita $tudentov — $tidium a stdz:

- financny prispevok je pausdlny grant urfeny na zéklade skutoéného poétu vyslanych Studentov
adlzky ich Studijnych pobytov v sulade s pravidlami stanovenymi v priru€ke v Prilohe VI tejto
zmluvy.

Mobilita pracovnikov vysokych §kdl — vyuéba uéitel’ov a $kolenia:

- financny prispevok na cestovné naklady vratane vstupnych/vystupnych viz (nezahfiia poistenie
a néklady za zruSenie cesty - tieto su sucastou pobytovych ndkladov) je stanoveny na zdklade
skuto¢ne vynalozenych néakladov v sulade s pravidlami stanovenymi v priru¢ke v Prilohe VT tejto
zmluvy a na zaklade dokumentov uvedenych v ¢lanku I11.7.2. tejto zmluvy;

- finanény prispevok na pobytové naklady je pauSalny grant stanoveny na zdklade doby trvania
zahraniéného pobytu do uvedenej maximdlne] vysky avstlade s pravidlami uvedenymi
v prirucke a v €lanku I11.7.2. tejto zmluvy.

Organiziacia mobility:

- finan¢ny prispevok je pausalny grant a uréuje sa na zéklade skutoéného podtu realizovanych
mobilit (vyslani Studenti vratane Studentov s nulovym finanénym prispevkom, vyslani uditelia
a d’al3f pracovnici vysokej Skoly vritane pracovnikov s nulovym finanénym prispevkom, pozvani
pracovnici z podnikov zo zahraniCia) a na zdklade paudalnej Giastky podla poétu vysielanych
mobilit v stlade s pravidlami stanovenymi v Prilohe VI tejto zmluvy.

- Je povolend 10% tolerancia, o znamend, Ze pokial’ podet realizovanych mobilit bude nizsi
omenej ako 10% neZ pocet mobilit uvedenych v &lanku II1.2 ) tejto zmluvy, tak vyska
finanného prispevku na organizdciu mobility sa menit' nebude. Vy33i polet realizovanych
mobilit neZ pofet mobilit uvedenych v ¢lanku II1.2 e) tejto zmluvy nemd za nasledok zvySenie
finanéného prispevku na organiziciu mobility;

- celkovy financny prispevok na organizaciu mobility nemdZe byt niz8i ako 500 EUR aj v pripade,
Ze skuto¢ny pocet realizovanych mobilit bude niZ3f nez pocet mobilit uvedenych v ¢lanku II1.2 €)
tejto zmluvy. AvSak v pripade, ak sa nerealizuje Ziadna mobilita, prijemca nema narok na
finan¢ny prispevok na organizdciu mobility.

[II.4  Akékolvek iné ndklady spojené s akciou alebo vyplyvajlce z akcie sa zavizuje hradit’ prijemca.
III.5  Presun finanénych prostriedkov

Prijemca je oprédvneny uskutofnit’ presun pridelenych finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi
akciami nasledovne:

e z mobility Studentov - Stddium az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov
na mobilitu Studentov - pracovnd staZ a naopak;




* zmobility pracovnikov - vyucba az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov na
mobilitu pracovnikov — 8kolenia a naopak;

® z organizdcie mobility aZz do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov méze byt
presunutych na mobilitu §tudentov;

® z organizdcie mobility aZ do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov moéze byt
presunutych na mobilitu pracovnikov — vyugba a mobilitu pracovnikov - §kolenia;

® z mobility pracovnikov (vyucba askolenia spolu) maximélne 20% pridelenych finanénych
prostriedkov mdZze byt presunutych na mobilitu §tudentov.

Ziadne iné presuny nie sii povolené.

Prijemca sa zavizuje zaslat’ nirodnej agentire spravu o presune finanénych prostriedkov medzi
jednotlivymi akciami v elektronickej avpisomnej forme (vzor spravy bude uverejneny na
www.saaic.sk/llp spolu so zivere¢nym vytiétovanim a pisomnou spravou).

IIL.6  Zmena celkového maximélneho finandného prispevku

Nérodna agentira je oprévnend zvysit' sumu finan&ného prispevku uvedeného v &léanku II1.1 tejto zmluvy
za predpokladu, Ze prijemca po celi dobu trvania tejto zmluvy bude spiiiat vietky podmienky uvedené
v Prilohe VI tejto zmluvy.

Prijemca je povinny poZiadat’ o pridelenie maximélnej vyiky dodatoéného finanéného prispevku v stlade
s postupom uvedenym v prirucke v Prilohe VI tejto zmluvy v termine uvedenom vo vyzve na
www.saaic.sk/llp publikovanej nirodnou agentiirou najneskdr do 30. 5. 2013.

Na zvySenie sumy finan¢ného prispevku nie je zo strany prijemcu pravny narok.

V pripade, ak prijemca realizuje v rimci akcie, ktoré je predmetom tejto zmluvy, nizsf poget mobilit ako
je uvedeny v ¢lénku II1.2 bod e) tejto zmluvy, narodna agentira je opravnena znizit celkovi vysku
finanéného prispevku pre prijemcu.

Akékolvek zvySenie alebo zniZenie celkovej maximalnej vyiky finanéného prispevku si vyzaduje
pisomny dodatok k tejto zmluve podpisany oboma zmluvnymi stranami.

1.7  Zasady rozdelenia grantov individudlnym téastnikom

Prijemca rozdeli finanény prispevok v ramci mobilitnych akcii pre jednotliveov na zéklade dokumentov
a opatreni uvedenych v prilohach k tejto zmluve.

IIL.7.1. Mobilita Studentov

Prijemca sa zavizuje prijat potrebné opatrenia na zabezpelenie dosledného dodriania vysky grantu
jedného §tudenta voéi druhému.

Vysku grantu pre jednotlivych Studentov uréi prijemca na zéklade pokynov v prirucke v Prilohe VI tejto
zmluvy. Prijemca je povinny dodrZat’ pomer vysky grantu medzi jednotlivymi $tudentmi.

Pre mobilitu $tudentov st povinné dokumenty uvedené v Prilohach V.1 - 8:
o Studijné pobyty Studentov: zmluva so Studentom - minimélne poZiadavky, vritane Zmluvy
o §tadiu (Learning Agreement) a priloh;
® Pracovné staZe Studentov: zmluva so Studentom — minimélne poZiadavky, vratane Pracovného
planu stéZe (Training Agreement) a Zavézku k zabezpedeniu kvality staZe (Quality Commitment)
a priloh;
Sprava Studenta;
Vypis vysledkov;
Certifikat;
Certifikdt — potvrdenie o absolvovani EILC;
e Erasmus charta §tudenta.



JI1.7.2 Mobilita pracovnikov vysokych §kél

Vysku grantu pre jednotlivych u€itelov a pracovnikov vysokych §k6l uréi prijemca na zéklade pokynov
v priru¢ke v Prilohe VI tejto zmluvy.

Pre mobilitu uitelov a pracovnikov vysokych $kél sit povinné dokumenty:
e Zmluvas VS pracovnikom (Priloha V.9 a V.12) / riadny cestovny prikaz;
Program vyu¢by (Priloha V.10);
Program $kolenia (Priloha V.13);
Pozvanie (pre pracovnikov z podnikov — vyutba);
Sprava (Priloha V.11 a V.14).

Clénok IV — Financovanie a podmienky platby
IV.1 Predfinancovanie

¢ Prvé predfinancovanie

Najneskér do 45 kalendarnych dni odo dita nadobudnutia platnosti a i¢innosti tejto zmluvy je nérodna
agentura povinnd vyplatit' prijemcovi preddavok vo vyske 12 520,80 EUR, ¢o predstavuje 80% z
celkového prideleného finanéného prispevku uvedeného v &lanku I1L1.

® Druhé predfinancovanie

Doplatok vo vyske 20% pridelenych finanénych prostriedkov, t. j. 3 130,20 EUR, je narodné agentira
povinna vyplatit' prijemcovi najneskér do 45 dnf po obdrZani priebezného vyiiétovania, ktoré je prijemca
povinny doru€it’ ndrodnej agentire najneskér do 18. januara 2013.

Prijemca je povinny v priebe?nom vytstovani deklarovat, Ze do terminu jeho predloZenia vycerpal 70%
pridelenych finanénych prostriedkov z prvého predfinancovania. Priebe’na sprava prijemcu bude
povaZovana za Ziadost' o druhé predfinancovania vo vyske rovnajiicej sa alebo niZSej ako 20% zo sumy
pridelenych finanénych prostriedkov uvedenej v éEldnku IIL1. Prijemca uvedie poZadovani sumu
v priebeZnej sprive.

Na zaklade predloZeného priebezného vyti&tovania nérodna agentira moZe:

- zaslat’ prijemcovi druht splatku 20% po schvéleni priebezného vyuctovania;

- upravit’ vySku druhej splatky podla informacif uvedenych v priebeZznom vyuaétovant;
- pozastavit’ druhti splatku;

- Ziadat' o vratenie neoprdvnene pouZitych finanénych prostriedkov.

Narodnd agentira je opradvnena v lehote 45 kalendémych dni schvélit' alebo zamietnut’ priebeZnid spravu
zahriiujicu poZiadavku o druhé predfinancovanie. Této lehota sa preruluje v pripade, Ze ndrodna agenttira
vyZiada od prijemcu dodatoéné dokumenty alebo informacie. Prijemca je povinny predloZit’ vyZiadané
dodato¢né dokumenty alebo informacie do 30 kalendarnych dni.

Narodnd agenttira je opravnend poskytnut prijemcovi druhé predfinancovanie uZ v ramci 45 ditovej lehoty
na schvélenie priebeznej spravy.

Ak v Case predkladania priebeznej spravy prijemca nevyplatil minimalne 70% finanénych prostriedkov
zprvého predfinancovania konednym uZivateFom/téastnikom mobilitnych aktivit, prijemca predloZi
Ziadost’ o druhé predfinancovanie az vtedy, ked” bude uvedend podmienka splnend, formou opédtovného
predloZenia priebeZného vytiétovania. Ziadost bude spracovand v stilade s postupom uvedenym vyssie
(platnym pre hodnotenie riadneho priebezného vylctovania).

IV.2 Finanéné zictovanie
Prijemca je povinny predloZit' do 1. decembra 2012 narodnej agentire v pisomnej a elektronickej forme
zavere¢né vyuctovanie finanénej &iastky, ktord sa riadi osobitnym reZimom §tatneho rozpoétu (Clanok I11,

bod IIL.1). Sudastou zavereéného vyt&tovania Je zoznam tcastnikov mobility §tudentov, financovanych
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zo Statneho rozpo€tu, ktorych sithrmna vyska grantov bude 1 327 EUR (Priloha IIa). Uétovné doklady
musia byt u prijemcu archivované minimélne 5 rokov odo diia schvélenia tohto vytétovania.

Dalej je prijemca povinny do 15. novembra 2013 predloZit’ nirodnej agentiire v pisomnej a elektronicke;
forme zdverefné vyiltovanie, pisomnii zAveredni sprava a spridvu o presune finanénych
prostriedkov (Priloha II). Zaveretné vyuctovanie a spréava budii povaZované za Ziadost’ o platbu zostatku
finan¢ného prispevku v pripade, ak prijemca neobdrzal cely finanény prispevok podla &lanku IIL1
zmluvy.

Narodna agentira je opravnend okrem zévereéného vytétovania, pisomnej zaverednej spravy a spravy
o presune finanénych prispevkov poZadovat’ od prijemcu predloZenie képif tychto dokumentov:

Mobilita pracovnikov vysokych §kél — vyucba uditePov a §kolenia:

- prispevok k cestovnym néakladom - pri ¢iastkach stanovenych na zéklade skutoénych nakladov, t.j. na
cestovné vydavky: vstupné/vystupné viza, faktlry, cestovné listky (vratane palubnych listkov,
potvrdenia o zaplateni);

- prispevok k pobytovym ndkladom: doklad o iasti na aktivite — certifikit podpisany hostitePskou
intiticiow/organizéciou alebo iny doklad stanovujici zadiatok akoniec aktivity. K pobytovym
ndkladom patri aj cestovné poistenie a niklady na zrugenie cesty.

Mobilita Studentov — ¥tidium a staz:

- pri pausdlnych grantoch: doklad ougasti na aktivite — certifikit podpisany hostitePskou
indtitdciou/organizaciou stanovujtici zadiatok a koniec aktivity, zivereénti spravu §tudenta a/alebo iny
doklad potvrdzujtci datum prichodu a odchodu na hostujiicu initittciu.

Organizicia mobility:
- pri organizicii mobility: zoznam u&astnikov mobility v danom akademickom roku.

Vsetky platby v zavere¢nom vyG&tovani musia byt uvedené v EUR.

Narodnd agentiira je opravnend v lehote 45 kalenddrnych dni schvalit, respektive zamietnut’ zéveretné
vyuctovanie vratane ktoréhokol'vek podporného dokumentu. Této lehota sa prerusuje v pripade, ak
narodnd agentira vyziada od prijemcu dodatoné dokumenty alebo informacie. V takom pripade, ma
prijemca povinnost' do 30 dni predloZit’ vyZiadané dodatoéné dokumenty alebo informécie.

Vlehote 45 kalenddrnych dni odo dila schvalenia zAveretnej spravy je Narodna agentira povinna

pisomne upovedomit’ prijemcu o vyike schvéleného grantu a vyplatit' prijemcovi zostatok finan&ného

prispevku alebo vystavit’ Ziadost' o vritenie preplatku prijemcom.

Narodnd agentira moZe pozadovat’ Siastoné alebo tplné vratenie akychkolvek splatok predfinancovanej

sumy ak:

- zavere¢nd sprdva alebo poZzadované dokumenty neboli predloZené v uvedenom termine,

- akcia sa neuskutoCnila vzmysle uvedenej zmluvy, okrem pripadu, ak prijemca nebol schopny
uskutoénit’ akciu z dévodu vysdej moci,

- prijemca poruduje ustanovenia tejto zmluvy, pri¢om uplynula mérna 30-diiové lehota na napravu, ku
ktorej bol pisomne vyzvany nirodnou agentirou.

V pripade, Ze ndrodna agentiira nevypléca prijemcovi Ziaden zostatok, ani nebude Ziadat' vratenie diZoby,
prijemca bude pisomne informovany o schvaleni zavereéného vytiétovania a zaveretnej pisomnej spravy.

IV.3  Pre tcely predkladania sprav a roz§irovania vysledkov je prijemca povinny pouZif informa&né
nastroje podl'a poZiadaviek narodnej agentury a Eurépskej komisie vytvorené na tento tdel.

Clanok V. Bankovy tiet
V.1 Finan¢ny prispevok bude prijemcovi vyplateny v EUR vyluéne na bankovy t&et prijemcu. Prijemca

posle ndrodnej agenttre spolu s podpisanou finanénou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom uéte,
ktora bude obsahovat’ nasledujice udaje:
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Ndzov banky:

Adresa pobocky:

Majitel sictu (must byt totozny s prijemcom):
Cislo iictu:

Tento et musi identifikovat’ platby narodnej agentiry.
Clanok VI. Zakladné administrativne ustanovenia

VL1 Kazdé komunikécia stvisiaca s touto zmluvou musi byt pisomna, obsahovat’ &isle zmluvy a musi
byt’ zasland na adresy uvedené na prvej strane tejto zmluvy.

Clénok VIL Jurisdikcia a prislu$nost’ sidu

VIL1 Poskytnutie finanéného prispevku a prava a povinnosti zmluvnych strdn sa riadia podmienkami

zmluvy, prislu$nymi pravidlami Eurdpskej tnie avieobecne zdviznymi pravnymi predpismi
platnymi na izemi Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa zavizuju vietky spory vzniknuté medzi nimi v stvislosti s plnenim predmetu
tejto zmluvy riesit’ bezodkladne dohodou. Ak nie je moZné medzi nimi dospiet’ k dohode, narodné
agentura a prijemeca sa moZzu obratit’ na miestne a vecne prisluiny sid v pripade, ak nestihlasia
s rozhodnutim druhej strany, tykajiicim sa uplatnenia podmienok zmluvy.

Clénok VIIL Ochrana ddajov

VIIIL.1 VSetky osobné iidaje uvedené v zmluve budd spracované v silade s:
- $ narodnou legislativou, najma Zékonom &. 428/2002 z 3. jiila 2002 o ochrane osobnych tidajov,
- 80 Smernicou (EC) €. 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohfadom
na spracovanie osobnych tudajov intiticiami a orgdnmi Eurdpskej tnie a o volnom pohybe
takychto tdajov.

VIIL.2 Takéto Gdaje moZe narodnd agentira a Eurdpska komisia spracovavat vyluéne v sGvislosti s
realiziciou zmluvy a néaslednymi aktivitami, bez obmedzenia moZnosti odovzdat tieto tidaje
vnutornym auditorskym  sluzbam, Eurépskemu dvoru auditorov, Komisii pre finanné
nezrovnalosti a/alebo Eur6pskemu tiradu pre boj proti podvodom (OLAF).

VIIL3 Prijemca mdze na zéklade pisomnej Ziadosti ziskat’ pristup k svojim osobnym tidajom a opravit
informAciu, ktord je netiplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otdzky k spracovavaniu osobnych
idajov musi zaslat’ prislusnej narodnej agenttre. Svoje namietky vodi spracovavaniu osobnych
Gdajov mé¥e zaslat Uradu na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky, pokial ide o
spracovavanie a vyuZivanie tychto udajov ndrodnou agentirou, alebo Eurépskemu dozornému
uradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial ide o vyuZivanie idajov Eurépskou komisiou.

Clanok IX. Zmeny zmluvy

IX.1  Akékolvek zmeny tejto zmluvy je moZné vykonat len na ziklade dohody zmluvnych stran, a to
vo forme o€islovaného pisomného dodatku, ktory sa po jeho podpise oboma zmluvnymi stranami
stane neoddelitelnou sii¢ast'ou tejto zmluvy.

IX.2  Dodatok, ktorého obsahom je zvySenie celkovej vysky finanéného prispevku podla ¢lanku IIL.6
tejto zmluvy, musi byt’ oboma zmluvnymi stranami podpisany najneskér do 30.06.2013.

IX.3 Ak prijemca poZaduje uzavretie akéhokol'vek dodatku k tejto zmluve, musi ofi poZiadat’ narodna
agenturu najneskor jeden mesiac pred uplynutim doby platnosti a iéinnosti zmluvy podl'a ¢lanku
II tejto zmluvy, okrem pripadov zdsahu vy$¥ej moci, ktoré musia byt riadne zddvodnené
prijemcom a schvalené narodnou agentirou.



Clinok X. Ostatné osobitné ustanovenia

X.1  Nasledujtce ¢linky VSeobecnych ustanoveni sa v tejto zmluve neuplatituji: 16.4.

X.2  Prijemca nie je oprdvneny poZadovat' na podporu akcie, ktor4 je predmetom tejto zmluvy, grant
zinych prostriedkov Eurdpskej tinie. NedodrZanie tejto povinnosti opraviiuje nérodnti agentiru
ukonéit’ tito zmluvu v stilade s élankom 11 ods. 3 Vieobecnych ustanoveni.

NedodrZanie tejto povinnosti sa povaZuje za zédvaZné porufenie povinnosti prijemcu a nirodné
agentira je popri ukoneni zmluvy opravnend uloZit' prijemcovi pokutu v stlade s &lankom 12
V&eobecnych ustanoveni.

X.3  Mobilita $tudenta — staz, ktord sa zafala pred 1. jinom 2013, méZe vo vynimo&nych pripadoch
pokragovat’ aj po skon€eni trvania zmluvy podla &lénku II.2, najdlhie viak do 31.oktGbra 2013.
Nélezitosti finan¢ného zi¢tovania podla ¢lanku IV.2 zmluvy sa nemenia.

X.4  Prijemca zverejni podporu poskytnutii zProgramu celoZivotného vzdeldvania vo vSetkych
Sirenych alebo zverejnenych dokumentoch, v kazdom vyslednom produkte alebo materidli, ktory
bol vytvoreny s podporou finan&ného prispevku, v kazdom vyhldseni alebo rozhovore v stlade
s priruckou o vizudlnej identite programu, ktory pripravila Eurépska komisia.* Toto vyhlasenie
bude obsahovat' aj informiciu, Ze za obsah produktu zodpovedd vyluéne autor a Eurdpska
komisia ani ndrodn4 agentiira nenesii zodpovednost’ za pouzitie tychto informacii.

X.5  Prijemca sa musi vdobe trvania zmluvy zG&astnit minimélne jedného stretnutia Erasmus
koordindtorov organizovaného narodnou agentirou.

X.6 Dodatoéne k ¢l. 5 V8eobecnych ustanoveni, nédrodnd agentira a Eurdpska komisia je prijemcom
opravnend v akejkolvek forme a prostrednictvom akéhokoPvek média, vritane internetu,
publikovat’ nasledovnii e-mailovii adresu:lZl

X.7  Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch; z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentira dva exempldre.

Prijemca je povinny vratit' podpisant zmluvu nérodnej kancel4rii najneskér do 60 dni po jej
obdrZani. V pripade, Ze prijemca nepogle podpisanti zmluvu do 60 dni, stréca narok na prideleny
grant.

PODPISY

Zaprijemecu; Za ndrodnti agentiru:

Vi diia 2017 V Bratislave, difa......"=.....0.... 2012

Dana Harkasova Irena Fonodova

rektorkia riaditelka NA ...

* Pozri priru¢ku na http://ec.europa.ev/dgs/education_culture/publ/graphics/identity en.html
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